Ypok 18. YpoBeHb ll.

B aTomn 6ecene Bbl ycnbilwumnte «come
mai», YTO O3HaYaeT «KakK Xe Tak» 1
«abbiamo passato» — «Mbl NpoBenn».

Ascolti questa conversazione.

Lei abita a Como, non & vere?

Si, e ci lavoro anche.

Da quanto tempo?

Da due anni.

Lavoro a Como da due anni per I'IBM.
E prima dove ho lavorato?

Prima non ho lavorato.

Come mai?

Perché abbiamo passato cinque anni in
Francia.

E Ii non ha lavorato?

No, non ho mai lavorato in Francia.

Bbl roBOopuTE CO 3HAKOMbIM.
Come si dimanda «Fae Bbl cenyac
XuBerte?»

Dove abita adesso?

Lui risponde:

«f xuBy B Komo, ¢ moeun cemben».
Abito a Como con la mia famiglia.

la mia

MbI xxnBem Tam yxe 3 roga.
Ci abitiamo da tre anni.

Domadi: Bbl Bce ewe paboTtaeTte B
MunaHe?
Lavora ancora a Milano?

Cenyvac Het. Ho s paboTtan Tam
HECKONbKO nerT.

Non adesso. Ma ci ho lavorato per alcuni
anni.

Provi a dire: B CutnbaHke.
Per la Citibank.

A pabotan B MunaHe B CutnbaHke
HEeCKONbKO nerT.

Ho lavorato a Milano per la Citibank per
alcuni anni.

3T0 ObINIO UHTEPECHO.
Ascolti e ripeta: Era interessante.

Dica:

Korpa-To mosi paboTta 6bina no-
HacToOALWEeMYy MUHTePECHOMWN.

Una volta il mio lavoro era veramente
interessante.

Cenuyac mos pabota MeHee MHTepecHas.
Adesso il mio lavoro € meno interessante.

Domadi: Bbl npegnoyutaete MunaH?
Preferisce Milano?

Ha camom gene HeT. KOMO — o4eHb
KpacuBbIW.
Non veramente. Como & molto bella.

Provi a dire:

Mow cbiH TOoXe paboTan B MunaHe.
Cnegute 3a NOpPsiAKOM CIOB.
Anche mio figlio ha lavorato a Milano.

Ho ero pabota He Gblna MHTEPECHOMN.
Ma il suo lavoro non era interessante.

Tenepb ero pabora 6onee nHTepecHas.
Adesso il suo lavoro € piu interessante.

B naHHOe Bpems y Hero paboTa no-
HacTosileMy uHTepecHas!

In questo momento ha un lavoro veramente
interessante!

Baw 3HakOMbIN cnipawmBaeT:
Ckonbko net Bawemy cbiHy?
Quanti anni ha suo figlio?

Risponda: Emy 28 n y Hero 2 cbiHa.
Ha ventotto anni e ha due figli.

Ero netn noka ewe o4eHb ManeHbKue.
| suoi figli sono ancora molto piccoli.

OH Bcerga nokynaeT MHOro Bcero ans
HUX.
Compra sempre molte cose per loro.

Adesso gli domandi: Y Bac — ectb getn?
Lei ha figli?



Risponda:
Y MeHs aBe npeKpacHble ao4vepu.
Ho due belle figlie.

Dica:
Bawwu goyepu B3pocnbie, He npaBaa nu?
Le sue figlie sono grandi, non & vero?

[a, n oHn xmnByT BMecTe B PaBeHHe.
Si, ed abitano insieme a Ravenna.

OHu yacTo npuesxarT K Bam?
Vengono spesso da Lei?

[a, oHn yacTo npuesxarT K Ham B Komo.
Si, Vengono spesso da noi a Como.

MoToMy 4YTO UX APY3bs TOXE XUBYT TaM.
Perché anche i loro amici abitano li.

MHoraa oHu npuesxaroT CO CBOUMU
ApYy3bsMU U3 PaBeHHbI,

Qualche volta vengono con i loro amici di
Ravenna,

a nHorpa 6e3 Hux.
e qualche volta senza di loro.

Crapwas 4yacto e3guT paboTaTb B
CoeauHeHHble LWTaThl.

La piu grande va spesso a lavorare negli
Stati Uniti.

OHa ye3xaeT Ha cregylowen Hegene.
Parte la settimana prossima.

Korpa oHa Tam,
Quando é i,

Sl UHOTAa ee HaBellalo.
La vado a trovare qualche volta.

Quando ¢ li, la vado a trovare qualche volta.

Ho kTo 3HaeT, noeay nu A Tyaa B 3TOT
pas.
Ma chissa se ci vado questa volta.

CkonbkKo en net?
Quanti anni ha?

En 25 ner.
Ha venticinque anni.

Dica: Y meHs1 oBoe CbIHOBEMW.
lo ho due figli.

Domandi:

O6a Bawwux cbiHa yxe B3pocnble?
Cnepaute 3a nopsiAkoMm CoB.

| suoi figli sono grandi tutti e due?

[a, oagHOMy CbIHY 28 ner...
Si, un figlio ha ventotto anni...

Dica, che anche un figlio di ventun anni.
Ho anche un figlio di ventun anni.

Mo-utanbsaHckn Bbl roBopute «Y MeHs
eCTb CbIH ABaALaTN OAHOro roaax.
CkaxuTe 3TO eLye pas.

Ho un figlio di ventun anni.

CkaxuTe, yto y Bac ecTb cbIH 21 roaa.
Ho un figlio di ventun anni.

Mowu cbiHOBbS noeayT BMecTe B Mapux
Ha cnepyloLwen Heaene.

| miei figli vanno insieme a Parigi la
settimana prossima.

Ccbinascb Ha AnNUTenbHbLIN Nepuoa
BpeMeHMU, Kak Bbl ckaxeTe: «Y Bac Obin»?
Aveva

MpexAae y MeHs He OblNO BpeMeHu
nyTewecTBOBaTb.
Prima non aveva tempo di viaggiare.

Y meHs Obino 6onblie paboTbl U MEHbLUEe
BPEMEHMN.
Avevo piu lavoro in meno tempo.

Cenyac Bbl XxoTTe NO3BOHUTH...
Kak 6b1 Bbl U3BBUHUNUCBH?
Scusi! Scusi, per favore.

A pomKeH NO3BOHUTDL.
Ripeta: Devo telefonare.

Come si dice: 3BOHUTL, caenaTb
TenedOHHbIN 3BOHOK.
Telefonare.

Ae a1 mory no3BOHUTL?
Dove posso telefonare?



Ripeta la parola: «tenedoH».
Un telefono; telefono; il telefono.

Dica: Tam ecTb TenedoH.
C'é un telefono Ii.

A, na, cnacub6o!
Ah, si, grazie.

Ho MHe HyXHa TenedoHHaA KHura.
Ripeta: TenecoHHasa KHura.
elenco telefonico; telefonico; elenco;
I'elenco; un elenco telefonico

Dica: TenedoHHas KHura.
elenco telefonico; I'elenco telefonico.

MHe HyXXHa TenedoHHas KHUra.
Ascolti solamente: Ho bisogno dell'elenco
telefonico.

Ripeta: «MHe HyXHO...»

Ho bisogno di...

BykBanbHO Bbl roBopuTte: «Y MeHA eCTb
HyXAa, HaAobHOCTb B...»

Dica ancora una volta: «kMHe Hy>XHoO...»
Ho bisogno di...

Mpeanor Di, cnMBasicb ¢ apTUKNAMU
CywecTBUTESNbHbIX, CNeAYILUX 3a HUM,
obpasyeT Ty Urnm UHYH COUYSNIEHEHHYIO
cdopmy. BoT kak cka3aTb: « MHe Hy>XHa
raseTta».

Ripeta: Ho bisogno del giornale.

Adesso provi a dire:
MHe HyXHa TenedoHHasa KHura.
Ho bisogno dell'elenco telefonico.

Bbl cnbiwanum kak «del», cnnuBaercsa ¢
«l'elenco» n cTaHOBUTCH NOXOXWUM Ha
OAHO CJioBO?

Ckaxute: MHe HY>XHa Tened)OHHaﬂ KHUra.

Ho bisogno dell'elenco telefonico.

Fpne tenecoHHanA KHUra?
Dov’é l'elenco telefonico?

Ripeta: Homep TenecoHa.
Il numero di telefono.
numero: il numero; il numero di telefono

CkaxuTe, yto y Bac HeT HOmepa
TenedoHa.
Non ho il numero di telefono.

Dica: MHe HyXHa...
Ho bisogno di...

Provi a dire:

«Bam HyxHa TenedoHHas KHUra, BEpHO?»
Ha bisogno dell'elenco telefonico, non &
vero?

BoT TenecoHHas KHuUra.
Ecco I'elenco telefonico.

A, na, a BOT HoMmep TenecgoHa.
Ah, si, ed ecco il numero di telefono.
Ecco il numero di telefono.

Bbl NOMHUTE, KaK CKa3aTb «npaBuribHas
Aopora» no-utarbAHCKN?
La strada giusta.

Adesso provi a dire
«lMpaBunbHbLIX HOMEP».
Il numero giusto.

Domandi: 3To npaBunNbHbLIN HOMEP?
E il numero giusto?

HeT. MHe HyXeH Apyron Homep.

Ripeta: No. Ho bisogno di un altro numero.
un altro; un altro numero; di un altro numero;
d’un altro numero

Ho bisogno di un altro numero.

Come si dice «cHOBa» 1nu «ewe pas»?
Ancora una volta.

Dica: «51 pomxHa eLle pa3 NO3BOHUTbY.
Devo telefonare ancora una volta.

MHe HyXXeH gpyrou Homep.
Ho bisogno d’'un altro numero.

Bbl ycnbiwanm, kak «di un altro numero»
obpa3soBano «d’un altro numero»?

CkaxuTe ewe pa3: MHe HyXXeH Apyrou
HOMep.
Ho bisogno d’un altro numero.



Bam HyxHa TenecoHHas KHura?
Ha bisogno dell'elenco telefonico?

[a, A gonmkeH NO3BOHUTL eLle pas.
Si, devo telefonare ancora una volta.

TenedoHHan KHura, rae oHa?
L'elenco telefonico, dov'é?

OHa 6bina 3gechb, He Tak nNn?
Era qui, non & vero?

Heckonbko MUHYT Ha3agp.
Ascolti e ripeta: Qualche minuto fa.

OHa Obina 3gecb HeCKOJNTIbKO MUHYT
Hasaa.
Era qui qualche minuto fa.

Ho s Mory no3BOHUTb No3xe.
Ma posso telefonare piu tardi.

Lui domanda: Noyemy 661 HaMm He MOUTM...
(Ckaxure: NoyemMy Mbl He nonaemMm...)
Perché non andiamo...

Noyemy 6b1 HamMm He NOUTU BbINUTbL Koche?
Perché non andiamo a prendere un caffe?

Wnun bokan BUHA?
O un bicchiere di vino?

Risponda: NMNoyemy 6b1 HET?
Perché no?

Tenepb npeanNoONoXum, 4To Bbl
HaxoAuTechb B pecTopaHe, B KOTOPOM
yacTo ObiBaeTe. Bbl XOTUTE NO3BOHUTD.
Cnpocute odmumaHTa: A mory
NO3BOHUTL?

Posso telefonare?

Certamente, signora. C'¢ il telefono Ii.

A Takxke xoTena 6bl 6okan 6enoro BUHa,
WUIN, MOXEeT, KpaCHOro.

Vorrei anche un bicchiere di vino bianco, o
forse rosso.

OdmumaHT cnpawmBaert:
Y Bac cerogHs 61510 MHOro paboTbi?
Ha lavorato molto oggi?

[a, cnuwkom MHoro. byabTe nob6e3Hbl,
MOry i NOCMOTpPEeTb KapTy BUH.

Si, troppo. Posso vedere la lista dei vini, per
favore.

A Takxe TenecgOHHYI KHUrY.
Ed anche I'elenco telefonico.

Ckaxute emy, 4to y Bac HeT Homepa
TenecdoHa.
Non ho il numero di telefono.

Bbl nonpaBnsieTe ce6s: [la, y MeHsl eCTb
HOMep.
Si, ho un numero.

Ho 3To HeBepHbLI HOMep.
Ma non & il numero giusto.

MHe HyXXeH gpyrou Homep.
Ho bisogno d’un altro numero.

Purtroppo non abbiamo I'elenco telefonico.
Deve andare alla posta.

OH cka3san: Bbl 4OMKHbI NOUTU B
noyToBOE OTAEeNeHue.

Ripeta: B no4ToBOE oTAeneHue.
alla posta; posta; la posta

B Takom cny4ae, Bbl AOMKHbI NOUTU B
noYToBOE OTAEesNeHue.
Allora deve andare alla posta.

«alla» — moXxeT o3Ha4aTb Kak npebbiBaHUue
B KAKOM-TO MecCTe, TaK U ABMXKeHue K
KaKoOMy-TO MecCTY.

MonpobyunTte ckasaTb: Bbl MOXxeTe
NO3BOHUTbL B MNOYTOBOM OTAENEHUN.
Puo telefonare alla posta.

Xopowo. Ho cHayana s xoTena 6bl BUHa.
Va bene. Ma prima vorrei del vino.

Tenepb ckaxute: Mon gpyr npmaeT yTo-
HMOyAb BbINUTb CO MHOMN.

Un mio amico viene a prendere qualcosa
con me.

BoamoxHo, Bl ero Bugenu. OH Bcerga
croaa NpuxoamT.
Forse la visto. Viene sempre qui.



Oa, Ho aymato, 4YTO A He BUAen ero
cerogHs.
Si. ma credo che non I'ho visto oggi.

Baw gpyr yacto 6epet Koche ¢ caxapom u
6e3 monoka.

Il suo amico prende sempre un caffé con
zucchero e senza latte.

OH npgeT, 4TOOLI NPUHecTU Bawe BMHO, a
Yyepe3 HEKOTOpOe BpeMsi BO3BpaLlaeTCcA C
TenedOHHON KHUTOW,

OH roBopwuT:

«51 xoaun B noyTOBOE OTAENEeHue Ans
Bac. Bot tenedoHHas KHuUra».

Sono andato alla posta per Lei. Ecco I'elenco
telefonico.

Bbl oueHb no6e3Hbl. Cnacubo.
E molto gentile da parte Sua. Grazie.

MNMoxanyncTa. NMoyta Heaaneko.
Prego. La posta non € lontana

Dica: O4yeHb xopolwo. Tenepb MHe HY>XHa
rasera.
Molto bene. Adesso ho bisogna del giornale.

Lui dice: OHa O6bIna 3aecb HECKONbKO
MUHYT Ha3ap.
Era qui qualche minuto fa.

[a, BoT razeTta n Bawe BuHo.
Si, ecco il giornale ed il Suo vino.

Cnacu6o! U Bawe 3gopoBbe!
Grazie. E cin-cin!

910 KoHew 18 ypoka. Koraa Bel npogomkurte B crieaylowmmn pas, Ha4yHUTe, NoXxarnynucra, ¢

NOBTOPEHUA 3TOro ypoka.



